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Palun lugege need juhised enne seadme kasutamist hoolikalt 1abi, et valtida vale

kasutamise tottu tekkida voivaid kahjustusi ja et moista paremini selle toote
funktsioone. Podrake eriti suurt tahelepanu ohutusjuhistele. Kui annate seadme edasi

kellelegi teisele, lisage kindlasti ka need kasutusjuhised. Hoidke juhised alles ka

edaspidiseks kasutamiseks.




OLULISED OHUTUSJUHISED

Lugege need juhised enne kasutamist hoolikalt l1abi.

Sailitage juhend edaspidiseks kasutamiseks.

Veenduge, et teie elektrivérgu pinge vastab seadme margitud pingele.

Kasutage seadet ainult kodustes tingimustes voi sarnastes keskkondades, naiteks:

o Toobtajate kdoginurgad kauplustes, kontorites ja muudes tédkohtades;

o Hotellid, motellid ja muud majutusasutused;

o Talumajad, Bed & Breakfast tuupi majutuskohad.

Kasutage seadet ainult vastavalt siin toodud juhistele.

Arge kunagi kasutage seadet vanni, dusi, kraanikausi véi muude veega taidetud anumate
laheduses.

Ara kasuta seda seadet veepritsmete l&dheduses.

Arge kasutage seadet margade katega.

Kui seade peaks marjaks saama, eemaldage see kohe vooluvorgust.

Teavitage ka teisi kasutajaid nendest ohutusnduetest.

Arge jatke to6tavat seadet jarelevalveta.

Seadet tohib kasutada ainult ettenahtud otstarbel. Vale kasutamine voi hoolimatu kasitsemine
vOib pdhjustada kahjustusi, mille eest tootja ei vastuta.

Lapsed ja piiratud fuusiliste vdi vaimsete vdimetega isikud ei pruugi olla teadlikud seadme
kasutamisega seotud ohtudest.

Lapsed alates 8. eluaastast vdivad seadet kasutada ainult tadiskasvanu jarelevalve all ning siis,
kui neile on dpetatud seadme ohutut kasutamist.

Seadet vdivad kasutada piiratud flUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete véimetega isikud voi
vahese kogemusega kasutajad ainult juhul, kui neile on antud vastavad juhised ja nad
mdistavad seadme kasutamisega seotud ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul, kui nad on taiskasvanu
jarelvalve all ning 8-aastased ja vanemad.

Alla 8-aastased lapsed ei tohi seadmele ega selle toitejuhtmele ligi paaseda.

Laste ohutuse tagamiseks tuleb pakkematerjalid (kilekotid, karbid, vahtplast jne) hoida lastele
kattesaamatus kohas.

Ettevaatust! Arge lubage véikelastel kilega mangida — LAMBUMISOHT!

Kontrollige aeg-ajalt toitejuhet ja seadet voimalike kahjustuste suhtes. Kahjustatud toitejuhtme
vOi seadmega ei tohi seadet kasutada.

Seadet ei tohi kunagi mitte mingil pohjusel vette ega muusse vedelikku kasta.

Arge kunagi asetage seadet ndudepesumasinasse.

Arge kasutage seadet kuumade pindade laheduses.

Arge kasutage seadet, kui selle juhe véi pistik on kahjustatud véi kui seade on saanud
mistahes viisil kahjustada.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks lasta valja vahetada tootja, volitatud
hooldustehniku voéi kvalifitseeritud spetsialisti* poolt.



Enne seadme puhastamist, hooldamist vai lisatarvikute paigaldamist eemaldage see
vooluvdrgust.

Kasutage seadet ainult siseruumides ja kuivas keskkonnas.

Arge kunagi kasutage muud pistikut peale kaasasoleva.

Arge tbmmake seadet juhtmest. Veenduge, et juhe ei saaks kuhugi kinni jaada.

Arge keerake juhet seadme Umber ja &rge painutage seda.

Veenduge, et juhe ei puutu kokku kuumade pindadega.

Laske seadmel enne puhastamist ja hoiustamist taielikult jahtuda.

Seadme t60 ajal véivad mdned pinnad olla vaga kuumad — valtige nende puudutamist, et
valtida péletusohtu.

Hoidke seade eemal suttivatest materjalidest, nagu kardinad, riie jne. Samuti veenduge, et
toitejuhe ja pistik ei puutuks kokku veega.

Seade ei ole loodud kasutamiseks ajarelee vdi kaugjuhtimisstisteemi kaudu.

Asetage seade alati lauale voi tasasele pinnale. Veenduge ka, et te ei kata seadet ega pane
sellele midagi peale.

Eemaldage pistik seinakontaktist alati, kui seadet ei kasutata.

Pikendusjuhtme kasutamisel veenduge, et kogu juhe on lahti keritud. Kasutage ainult
CE-sertifikaadiga pikendusjuhtmeid, mille nimivéimsus on vahemalt 16A, 250V, 3000W.
Vale kasutamine ja ebakorrektne kasitsemine vdib pohjustada seadme kahjustusi ja kasutaja
vigastusi.

Seadet ei tohi jatta jarelevalveta, kui see on Uhendatud vooluvérku.

Arge kasutage seadet, kui see on maha kukkunud, kahjustatud vdi kui sellest lekib vedelikku.
Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.

Toiduga kokkupuutuvate pindade puhastamise juhised leiate juhendi vastavast jaotisest.
Seade vastab kehtivatele ohutusstandarditele.

TAIENDAV HOIATUS

Arge jatke to6tavat seadet jarelevalveta (vaga kuiv leib vdib mdnikord résteris kdrbema
hakata).

TAHELEPANU! Metallosad kuumenevad! Arge kunagi pange rosterisse kahvlit, nuga ega
muud eset!



ULDINE TEAVE

Sumbol "AVATUD RAAMAT" tdhendab soovitust lugeda olulist teavet, mis on
juhendis kirjas.

Siimbol "PRUGIKAST" 14bi kriipsutatud (WEEE - elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed) tahendab, et toode ei tohiks oma eluea 16pus sattuda olmejaatmete hulka,

vaid tuleks viia kohalikku sorteerimisjaama. Jaatmete taaskasutus aitab keskkonda
hoida.

Sumbol "CE" kinnitab, et toode vastab Euroopa Liidu harmoneeritud standarditele,
mis tagavad vastavuse pdhinduetele. Need standardid ei ole kohustuslikud, kuid
annavad garantii, et seade vastab vajalikele nduetele.

Sumbol "ROHS" (ohtlike ainete kasutamise piirang) kinnitab, et toode vastab
keskkonnakaitsenduetele ning sisaldab teatud ohtlikke aineid (pliid, elavhébedat,

kuuevalentset kroomi, PBB ja PBDE leegiaeglustajaid) maksimaalselt 0,1%
ulatuses homogeensest materjalist ning kaadmiumi kuni 0,01% ulatuses.

Sumbol "KUUM PIND" hoiatab kasutajat, et seadme seinad vdivad muutuda vaga
kuumaks, ning argitab jargima ettevaatusabindusid.

Sumbol "KLAAS/KAHVEL" tdhendab, et seade sobib kokkupuuteks toiduainetega.

Sumbol "TRIMAN" margib, et tarbija peaks toote eraldi koguma (nt taaskasutuskasti,
jaatmekonteinerisse voi vastavasse kogumispunkti).

Lisateavet leiate aadressilt: http://www.quefairedemesdechets.fr
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http://www.quefairedemesdechets.fr

Seadme osad

A

Laiad avad (2 ava)
Kaivitusnupp

Stop nupp

Rasti intensiivsuse poordnupp
Purualus (seadme all)

ENNE ESIMEST KASUTAMIST

Enne esmakordset kasutamist jatke seade umbes 3 minutiks tddle, et eemaldada kaitsekihi jaagid.
Selleks valige pikim kuumutusaeg. Luhiajaline suitsu- vdi Ibhnatundmine on normaalne ja kaob
mone minuti jooksul.

KASUTAMINE

Kerige toitejuhe taielikult lahti.

Veenduge, et teie kodus olev pingetase vastab seadmel margitud pingele.
Uhendage seade alati maandatud pistikupessa (klass |), et valtida elektriohtu.
Asetage seade alati stabiilsele ja tasasele horisontaalsele pinnale.

Arge muutke ega kohandage seadet omal kael.

Arge jatke seadet jarelevalveta, kui see on vooluvérku Ghendatud.

Kontrollige enne kasutamist, et seadme avadesse ei oleks kukkunud esemeid.

Saiaviilude rostimiseks:

Asetage saiaviilud seadme avadesse. Kui kasutate baguette'i, Idigake see luhemaks kui ava
pikkus ja seejarel pikuti pooleks.

Vajutage kaivitusnupp alla, kuni see peatub. Samal ajal surutakse leib kergelt vastu resti, et
see jaaks kuumutuskehast eemale.

Kui nupp jaab alla, on rostimine alanud. Kui nupp ei pusi all, kontrollige, kas seade on
korralikult vooluvérku Ghendatud.

Rostimisastme seadistamine:

Roéstimise intensiivsust saate reguleerida poérdnupuga vahemikus 1 kuni 5.

Keerake paripaeva, et rost oleks tugevam, ja vastupaeva, et rost oleks érnem.

Mida suurem number, seda krdbedam ja tumedam rdstsai tuleb.

Kui soovite réstimise igal hetkel katkestada (naiteks, kui sai on juba piisavalt pruunistunud),
vajutage ,STOP” nuppu.



Parast kasutamist:
e Uhendage seade alati vooluvérgust lahti.
e | aske seadmel jahtuda enne selle liigutamist voi hoiule panekut.

PUHASTUS JA HOOLDUS

Enne puhastamist Uhendage seade vooluvdrgust lahti ja laske sellel taielikult jahtuda.
Puhastage seadme valimust niiske lapi vdi pehme kasnaga.

Arge kunagi kastke seadet vette ega teistesse vedelikesse!

Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, terasharja ega teravaid esemeid.
Tuhjendage purusahtel (seadme allosas) ja asetage see parast puhastamist tagasi.

HOIUSTAMINE

Veenduge, et seade on taielikult jahtunud ja kuiv.
Arge keerake juhet imber seadme, kuna see véib juhet kahjustada.
Hoidke seadet jahedas ja kuivas kohas.

GARANTII

Kdik meie tooted on enne tarnimist rangelt kontrollitud.
Seadmele kehtib 24-kuuline garantii alates ostukuupaevast.

Garantii kehtimiseks on vajalik esitada:

e ostutdend (arve);

o taidetud ja tembeldatud garantiikaart (karbi kuljel voi all).

llIma nende dokumentideta ei saa seadet tasuta asendada ega tasuta remonti teha.

Garantiiperioodil tegeleme tasuta seadme voi lisaseadmete defektidega, mis tulenevad materjali-
vOi valmistamise defektist remondi vdi valjavahetamise teel. Garantiiremont ei pikenda
garantiiaega ega anna digust uuele garantiile.

Garantii kasutamise korral viige kogu seade originaalpakendis koos ostutSekiga tagasi oma
edasimuujale.



Klaas- ja plastosade purunemine on alati kasutaja vastutusel. Kuluvad osad ning nende puhastus,
hooldus véi vahetus ei kuulu garantii alla ning kulud jaavad kasutaja kanda.

Kui seadet on volitamata isikute poolt muudetud voi parandatud, muutub garantii kehtetuks.
Parast garantiiperioodi Idppu saab remonti teha tasu eest spetsialiseeritud kaupluses voi
remonditeeninduses.

TEHNILISED ANDMED

Toitepinge: 220-240V~ 50/60Hz
Véimsus: 700-800 W
Isolatsiooniklass: |

Paritoluriik: Hiina

Omadused véivad muutuda ilma ette teatamata.

OLULINE! See seade kuulub | isolatsiooniklassi ja peab olema Ghendatud
maandusega pistikupessa.

Mérkus: Kui teil on kisimusi maanduse vai elektrilhenduse kohta,
konsulteerige kvalifitseeritud spetsialistiga.

LUhise korral vahendab maandus elektrilo6gi ohtu, vdimaldades voolu
suunamist maakaablisse.

ETTEVAATUST: elektriloogi ohu valtimiseks arge avage seadme korpust, vaid
poorduge seadme parandamiseks kvalifitseeritud spetsialisti poole.

See seade vastab EU direktiividele, naiteks: elektromagnetiline thilduvus (EMC) ja madalpinge
(LVD). See seade on disainitud ja toodetud vastavalt uusimatele eeskirjadele ja tehnilistele
ohutusnduetele.

Importija:

Nordic Digital AS

Toostuse tee 6, Torvandi 61715
Kambja vald, Tartumaa, Estonia

Tel: +372 733 7700
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